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Tuyen ngon toan cau
ve Luu trd

Tai lieu luu trd ghi lai cac quyét dinh,
hanh dong va ky Uc.

Tai liéu luu trlr la mot di san doc ddo va khong thé thay thé ducc truyén tir thé hé nay sang thé
hé khac. Tai liéu dudc quan ly ngay tU khi tao ra dé bao ton gia tri va y nghia clia chdng. La ngudn
théng tin dang tin cay cho viéc quan tri co trach nhiém va minh bach, tai liéu luu trlf dong vai tro
thiét yéu trong su phat trién cla xa hoi bang cach gop phan hinh thanh va bao vé ky Uc ca nhan
va tap thé. Viéc tiép can rong rai nhat co thé déi vai tai liéu luu trlr phai ducc duy tri va khuyén
khich dé thuc déy tri thic, duy tri va cing cd nén dan chd va nhan quyén, cling nhu chat luong
cubc séng clia ngudi dan.

Vi muc dich nay, chung t6i ghi nhan:

® Ban chat doc dao cua tai liéu luu trl, vira la nhiing ghi chép xac thuc vé cac hoat déng hanh
chinh, van hoa va tri tué, via [ su phan anh qua trinh phat trién cla xa hoi;

@ Vai tro thiét yéu cla tai liéu luu trlr doi véi viée diéu hanh cong viéc mét cach hiéu qua, co trach
nhiém va minh bach, bao vé& quyén cong dan, hinh thanh ky Uc ca nhan va tap thé, hiéu biét vé
qua khur, la tu liéu clia hién tai va chuan bi cho tuong lai;

@ Su da dang cua tai liéu luu trlr cho phép ghi lai moi linh vuc hoat déng clia con ngudi;

® Su da dang clia cac vat mang tin trén dé tai liéu luu trir dudc tao ra va bao quan, du la gidy, k§
thuat s6, nghe nhin hay bat ky loai hinh nao khéac;

@ Vai trd cla cac nha luu trl, véi tu cach la nhiing nha chuyén mén ducc dao tao ti dau va lién
tuc, phuc vu xa hoi ctia minh bang cach hd tro viéc tao ra tai liéu, lua chon va bao quan chung, va
tao diéu kién cho viéc tiép can dé sir dung;

® Trach nhiém cua tat cd moi ngudi, cong dan, ngudi ra quyét dinh cong, chii sé hitu hodc ngudsi
quan ly tai liéu luu trtr cong hodc tu, can bd luu trlf va chuyén gia thong tin, trong viéc quan ly tai
lieu luu tri.

Va do la ly do tai sao ching téi cam két hgp tac dé dam bao
rang:

@ Mbi nha nudc déu cod chinh sach va luat phap lién quan dén tai liéu luu trir va thuc hién chung;
@ Viéc quan ly tai liéu luu trlr ducc coi trong va thuc hién day di trong moi t6 chic cong hodc tu
va st dung tai liéu luu trlr trong qua trinh hoat déng ctia minh;

@® Cac nguodn luc can thiét, bao gom ca viéc tuyén dung cac chuyén gia co trinh do, dusc phan bd
cho viéc quan ly tai liéu luu trd mot cach phu hdp;

® Tai liéu luu trtr ducc quan ly va bao quan trong diéu kién dam bao tinh xac thuc, toan ven va
kha nang su dung toi da;

@ TAt ca moi ngusi déu dudc tiép can tai liéu luu trlr theo phap luat hién hanh va theo quyén clia
cé nhan, ngudi sang tao, cht s& htu va ngudi st dung,

® Tai liéu luu trtr ducce st dung dé dong gop vao su phat trién nhiing cong dan cé trach nhiém.
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